CASOPIS ZA KULTURU HRVATSKOGA KNIIZEVNOG JEZIKA
IZDAJE HRVATSKO FiLOLOSKO DRUSTVO
ZAGREB, VELJACA-TRAVANJ 1877. GODISTE XXIV.

NAPOMENA UZ CLANEE O PRAVOPISU

U ovom dvobroju Jezik donosi vife élanaka koji raspravljaju o nekim pravo-
pisnim pitanjima. Ti su ¢lanci, osim Brozoviéeva, nastali kao rezultat rada u
Sekeiji za kuolturu hrv. knjiZevnog jezika HFD. U toj sekeiji na mjeseénim
sastancima, koji se obi¢no odrZavaju svakoga prvog fetvrika u mjesecu u 17
sati u Institutu za jezik n Zagrebu, pretreslo vige pitanja iz pravepisne proble-
matike na temelju odrianih izlaganja pojedinih lingvista.! Objavljivanje tih
¢lanaka ima jedinu svrhu da se 8to je mognée potanje, svesiranije i sustavnije
pretresu pravopisna pitanja koja su u njima cbuhvaéena u uvjerenju da ée &i-
tateljima Jezika posluZiti kao korisno pomagalo za snalaZenje 1 za vlastito ra-
sudivanje, a zainteresiranima biti poticajera da se jave s boljim i sustavnijim
rjesenjima. Clanci dakle nemaju svrhe da zamijene pravopis ili da unaprijed
odrede buduéa pravopisna rjedenja, ali se moie odekivati da ée olakiati posao
buduéim pravopiseima.

Uredniitvo

T Yzmedu osialib, na sastancina su referiveli 1 aviorl Sije flanke sada objavljujemo, 1 to:

L Soiat 100 lipnja. T, Barié 5 D. Mali¢ 7. listopada. S. Babié¢ 2. prosinea 1976 a B Finka
% sijelnja 1977



O OPCIM JEZICNIM I IZVANJEZICNIM UVJETOVANOSTIMA
STANDARDNONOVOSTOKAVSKE PRAVOPISNE PROBLEMATIKE SA
STANOVISTA NJEZINA HISTORISJATA 1 SUVREMENOGA STANJA~

Dalibor Brozovié

Jezicna je kultura bez sumnje dijelom kulture uvopée. Jeziéne su norme r:-
Zelnim uvjetom za jeziénu kulturu, pa svako druitvo, i ono najnerazvijenii+.
posjeduje neke osnovne jezitne norme, €ak i kada jo§ nema pismenosti. :=:
posjeduje neku jeziénu kulturu, kao $to nopée ima neku kulturu. 1z toga m:-
Zemo izvuéi malo neizravan zakljudéak da su jeziéne norme ujedno i norma-
ma kulture, a to onda znali da se prema njima valja tako i odnositi. U neit:
pojednostavljenu obliku to onda podrazumijeva da tretiranje jeziéne norm-
zahtijeva kulturne postupke. Takav zaklju¢ak, mislim, vrijedi opéenito.

Razvijena drustva, drustva s viSim oblicima kulture i civilizacije. posjedz-
ju i jeziénu kulturu viSega stupnja. nu svakom slu€aju pismenu. a u suvreme-
no doba jezine su norme redovno uoblidene u standard. Drugim rijeéim:.
suvremena dru$tva nezamisljiva su bez standardnoga jezika.! koji je obiére
izgraden od domaée jeziéne sirovine. ali gdjekada je i kao gotov primljer
izvana.? Razvijajuéi dalje ovo izlaganje u istom smislu. zakljuéit éemo da
razvijeno dru¥tvo mora imati pravopisnu norinu, jer mora imati jezilni stan-
dard, a standardni jezik praktic¢ki uvijek ima svoj pismeni oblik (u naie do-
ba beziznimno), pa onda, naravno, uz ostale jeziéne norme standardnoga je-
zika (gramati¢ku, rjeénitku, izgovornu), mora postojati i norma koja regu-
lira posebnosti njegova pisanoga oblika, = upravo to i jest pravopisna norma
(uz grafijsku). Daljnji ¢e nam onda zakljuéak biti da je pravopisna norma
ujedno i kulturnom normom, poput ostalih jezi¢nih norma. Kako su pak kul-
turne norme samo dio opéedruitvenih norma, isto kao npr. pravne norme ili
norme ponaSanja, moZemo smatrati da su jeziéne norme, medu njima i pra-
vopisne, sa stanoviSta ljudskoga druidtva neka vrsta jeziénoga bontona. I za.
ista, pravopisne i druge jeziéne norme postizu u odredenom ljudskom dru:.

* Referat na »Savjelovanju o pravopisnoj problematici u BiH -~ u svjetlu kolebanja i
stabilizacije ortografske norme na srpskolirvatskom jezickom podruéju, Trebinje, 8 — 10
prosinca 1976. godine«. Tekst ée biti objavijen u posebnom zborniku, a ovdje se donosi us
suglasnost organizatora, Instituta 2a jezik i knjiZevnost u Sarajevu.

! Definiciju pojma »standardni jezik« dao sam u raspravi »CllaBAHCKHE cTauHfapTHHHE
SI3BIKM U CPaBHUTENIBHbIN METOd«, BONpOCh A3LIKO3HaHHs, XVI/i967, br. 1, str. 3—33
(hrvatska verzija pod naslovem »Slavenski standardni jezici i usporedna slavistika« u knjizi
Standardni jezik, Zagreh, 1970, str. 9—62): »Standardni je jezik auntonoman vid jezika.
uvijek normiran i funkcionalno polivalentan, koji nastaje poito se jedna etnicka ili nacio-
nalna formacija, ukljudivéi se u internacionalnu civilizaciju, poéne u njoj sluZiti svojim
idiomom, koji je dotad funkcionirac samo za potrebe ctuitke ecivilazacije« (BHA str. 14,
Stand. jeszik, str. 28).

2 To je Cest sluéaj u zemljama 1zv. Treéey svijeta, biviim kolonijama evropskih sila.
No ipak sc i tamo standardni jezik bivie metropole prihvaéa kao vlastiti manje ¢esto nego
£to se to misli u Evropi (i manje uspjeino. a katkada i ne definitivno).
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